Vyzva na uplatnenie predkupného prava k akcidm akciondra
v obchodnej spolocnosti Vijchodoslovenskd voddrenska spolocnost, a. s.
(dalej v texte aj , vijzva”)

A. Akciondr, ktory ma zdmer previesf akcie v obchodne; spolo¢nosti Vychodoslovenska
vodarenska spoloénost, a. s. (dalej aj ,,VVS, a. 5.”)

. Nazov akcionéra: Obec Nova Polhora
ICO: 00324540
Sidlo: Nova Polhora 95, 044 44 Nova Polhora
Statutarny organ: FrantiSek Kubizniak — starosta obce
Bankovy dcet v tvare IBAN: SK92 7500 0000 0040 2901 5028 vedeny v Ceskoslovenska
obchodnd banka, a. s.
Kontakin4 osoba: Ing. Lenka Pangracova
E-mailova adresa kontakinej osoby: sekretariat@novapolhora.sk
Telefénne cislo kontakinej osoby: +421 911 567 838
(d'alej len , prevodca™)
B. Identifikacia akcii zamysFanych na prevod

. Jednotlivo uréené akcie, ktoré nahraddza hromadna akcia série B v majetku prevodcu, tvoriace
zakladné imanie vo VVS, a. s.:

¢ Pocet prevadzanych akcii: akcie v poéte 2938 kusov, ktoré nahradza jeden kus
hromadnej akcie série B.

* Menovita hodnota jedného kusu jednotlivo urcenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Suhrnna menovitd hodnota prevadzanej hromadnej akcie série B je tvorend suftom
menovitych hodnét jednotlivo uréenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadna akcia
série B nahradza.

* Podoba akcif, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.

¢ Forma akcii, ktoré hromadné akcia série B nahradza: na meno.

e Druh akcii, ktoré hromadnd akcia série B nahradza: kmenové sobmedzenou
prevoditel'nostou.

e ISIN akcii: nebol prideleny.

(dalej len , previdzané akcie” alebo ,predmet predkupného priva*)

C. Minimalna kiipna cena a platobné podmienky

- Prevodca stanovuje minimalnu sumu kipnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo
urcenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem
centov). Minimédlna suma kupnej ceny bola urdend na podklade uznesenia valného
zhromaZdenia VVS, a. s. zo diia 22.06.2023, ktorym bolo rozhodnuté o intervale navrhu kapnej
ceny, ak nadobudatel'om akcii bude emitent (VVS, a. s.), a to v rozmedzi od 13,27 - € (slovom
trindst’ eur dvadsat'sedem centov) do 13,29,- € (slovom tringst eur dvadsatdevit’ centov).

- Kapna cena za prevod bude prevodcovi uhradena bezhotovostnym prevodom na bankovy

ucet najneskér v deri odovzdania predmetu predkupného prava prevodcom a prevzatia
akciondrom, ktory tspesne uplatni svoje predkupné pravo.

Stranal1z3



Vyzva na uplatnenie predkupného priva k akcidm akciondra

v obchodnej spolocnosti Vijchodoslovenské voddrenska spolo¢nost, a. s.

(dalej v texte aj ,, vjzva”)

D. Dalsie obligatérne podmienky prevodu

5. Prevodca ur¢uje nasledovné podmienky prevodu, na ktorych trvd. Zmluva o prevode akcif

bude obsahovat najma tieto podstatné naleZitosti:

a)

konkrétny pocet kusov prevadzanych akcif, ktoré hromadn4 akcia nahradza;

b) sthrnnt kitpnu cenu za prevod akcif;

c)

zavizok akciondra spolivajici v odplatnom prevode vlastnickeho prava ku
konkrétnemu poctu dlhopisov Voda Spieva I. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu
upisovaciu/kipnu cenu v prospech prevodcu. Dlhopismi sa na tcely tejto vyzvy na
uplatnenie predkupného prava rozumejii nezabezpelené dlhopisy vydané podla
slovenského prava s pevnym trokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na
meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej] hodnote 13,28- € (slovom trindst eur
dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom predcasného splatenia zo strany
emitenta (VVS, a. s.) poéniic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Podet prevadzanych
dlhopisov by mal byt totoZny s poctom kusov jednotlivo urcenych akcii podla pismena
a) a navrhovand upisovacia/kiipna cena by mala byt (av8ak nemusi) maximélne v sume
suctu/suctov menovitej hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

d) opravnenie akcionara poZadovat predaj (ergo kupu zo strany prevodcu) vietkych

)

prevadzanych akcif, s kiipnou cenou min 13,27, - € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov)
za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréent akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich
0s0b k datumu oznémenia o realizacii Put opcie v prospech prevodcu (dualej aj , Put
opcia®). ZPut opcie vyplyva prevodcovi povinnost akcie kipit, prevziat a zaplatit
ktpnu cenu podla predchadzajticej vety. Celkova kupna cena bude uréen4 ako nasobok
kupnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréent akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, & sa prevadza hromadné akcia, ktora ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pri€om tato kiipna cena sa rovné stuhrnnej kiipnej cene
podla pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

opravnenie prevodcu pozadovaf predaj zo strany opravneného z predkupného prava
vSetkych prevadzanych akcii, skdpnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst’ eur
dvadsat'sedem centov) za 1 (slovom jednu) jednotlivo urfentt akciu, nezataZenych
akymikolvek prévami tretich o0séb k dtumu ozndmenia o realizacii Call opcie
v prospech prevodcu (dalej aj ,Call opcia”). Z Call opcie vyplyva opradvnenému
z predkupného prava povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke pravo k nim za
kapnu cenu podla predchadzajticej vety. Celkova kiipna cena bude uréena ako nasobok
kapnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréenti akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohl'adu na to, & sa prevadza hromadnd akcia, ktora ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pri¢om této kiipna cena sa rovné stihrnnej kiipnej cene
podla pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

identifikacné udaje akcionara v rozsahu: obchodné meno/nazov, ICO, sidlo, oznadenie
registra a Cislo zapisu, ak je akcionar registrovany;
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Vijzva na uplatnenie predkupného priva k akcidm akciongra
v obchodnej spolocnosti Vijchodoslovenskd voddrenskd spolocnost, a. s.
(dalej v texte aj , vijzva”)

g) e-mailovy, telefonicky kontakt a kore$pondenénti adresu akciondra.

. Ostatné podmienky prevodu st obsiahnuté v dokumente ~Podmienky obchodnej verejnej
sutaZe na prevod akcii obce Nova Polhora v obchodnej spolotnosti Vychodoslovenska
vodarenska spolo¢nost, a. s.”, ktory tvori neoddelitelnii stiast tejto vyzvy.

E. Procesné podmienky uplatnenia predkupného priva

. Akciondr, ktory ma zéujem o kiipu prevadzanych akcii, ozndmi svoj zdujem prevodcovi a
predstavenstvu VVS, a. s.

. Ak akcionar do 60 dni od obdrZania alebo Zverejnenia vyzvy neoznami svoj zaujem o kapu
prevadzanych akcif, potom plati predpoklad, Ze o kipu neprejavil zaujem.

obec Nova Polhora
FrantiSek Kubizniak, starosta obce
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Obec Nova Polhora, Nova Polhora 95, 044 44 Nova Polhora

Podmienky obchodnej verejnej sttaze
na prevod akcii obce Nova Polhora
v obchodnej spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a. s.

(dalej v texte aj ,podmienky sutaZe”)

ra
/]
Obec Nova Polhora, ddtum vyhlésenia (uverejnenia podmienok stitaze): 09.01.2024 b // /1

Frantiek Kubizniak
starosta obce Nova Polhora



Obec Nova Polhora, Nov4 Polhora 95, 044 44 Nova Polhora

v intencidgch § 281 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v z. n. p- (dalej len ,, Obchodny zikonnik”)
a§ 9aods. 1 pism. a) v spojeni s § 9ab ods. 2 zikona SNR & 138/1991 Zb. o majetku obci v z. n. p. (dalej len
~zikon o majetku obci”)

vyhlasuje obchodnt verejnii stitaz
na prevod akcii obce v obchodnej spoloénosti Vychodoslovenska vodarenska spolocnost, a. s.

2 _ v

(dalej aj ,sitaz” alebo ,obchodnd verejnd siutas”)
A. Vseobecné informicie
1. Vyhlasovatel stufaZe:

Nazov obce: Nova Polhora
1CO: 00324540
Sidlo: Nova Polhora 95, 044 44 Novéa Polhora
Statutédrny orgén: Frantisek Kubizniak — starosta obce
Bankovy udet v tvare IBAN: SK92 7500 0000 0040 2901 5028, vedeny v (vZeskoslovenskej obchodnej
banke, a. s.
Kontakina osoba: Ing. Lenka Pangricova
E-mailovd adresa kontaktnej osoby: sekretariat@novapolhora.sk
Telefonne ¢islo kontaktnej osoby: +421 911 567 838
(dalej v texte aj , vyhlasovatel sutaZe”).

2. Vyhlasovatel sitaZe je vyluénym vlastnikom 2939 akei, ktoré nahrédza hromadna akcia s d4tumom
emisie 31.01.2022, ktorych menovitd hodnota zodpoveda 0,04 %-nému podielu na zakladnom imani
obchodnej spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska spolotnost, a. s., ICO: 36 570 460, so sidlom
Komenského 50, 042 48 Kosice, zapisanej v Obchodnom registri Mestského stiidu Kogice, Oddiel: Sa,
Vlozka &islo: 1243/V (dalej aj , VVS, a. 5., ,, akciovd spoloénost™ alebo ,,spolocnost™).

3. VV5, a. s. je kapitdlovou obchodnou spolo¢nostou, zaloZenou na dobu neuréit, ktorej vyska
zakladného imania je 230837178~ € (slovom dovestotridsat milibnov osemstotridsatsedemtisic
Jednostosedemdesiatosem  eur). Zéikladné imanie je tvorené 6 995 066 (slovom dest milidnov
devit'stodeviit desiatpittisicSest desiatiest) akciami na meno, v menovitej hodnote jednej akcie 33,- € (slovom
tridsattri eur). VVS, a. s. pri svojom vzniku viedla akcie v zaknihovanej podobe v zdkonom ustanovenej
evidencii cennych papierov u centrdlneho depozitéra podla zakona & 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investi¢nych sluZbach a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v z. n. p. (dalej len ,zdkon
o cennyjch papieroch”). Po zmene podoby zaknihovanych akcii na listinné, VVS, a. s. emitovala listinné
akcie na meno a odovzdala ich akciondrom podla prislusnych ustanoveni zdkona o cennych papieroch.
VVS, a. s. je sukromnou akciovou spoloénostou, ktord nevydala Ziadne akcie na zéklade verejnej vyzvy
na upisovanie akcii, a ktorej akcie nebudd prijaté burzou na obchodovanie na trhu cennych papierov.

Pravne postavenie akcionérov je regulované zakladatel'skou zmluvou (d'alej len ,,zakladatel'skd zmluva
VVS, a.s.”) a stanovami akciovej spolognosti z 22.06.2023, ktoré boli schvalené na valnom zhroma¥deni
VVS, a. s. uskutotnenom diia 22.06.2023. (dalej aj ,stanovy VVS, a. s.“) a prisludnymi pravnymi
predpismi, najmd Obchodnym zdkonnikom a zdkonom o cennych papieroch. Sloboda dispozicie
vyhlasovatela sutaZe voIne nakladat s akciami tvoriacimi majetkovi tiéast vo VVS, a. s. je limitovana
¢o do spdsobu prevodu akcii, ale tieZ aj s ohladom na charakter podnikatelskej ¢innosti spolonosti.
Hlavnym predmetom podnikatelskej &innosti spoloénosti je najmi, nie viak vyluéne, vyroba vody —
prevéadzka a ochrana zariadeni vodovodov v oblasti vyroby a dopravy pitnej vody, distribucia vody do
jednotlivych oblasti a tlakovych pésiem, sledovanie strat vody a vykon opatreni na ich zniZovanie



a dalSie ¢innosti; odkanalizovanie vody — odvadzanie a &istenie odpadovych vod, zrazkovych véd,
likviddcia vzniknutého kalu, prevadzka, udrzba a vykonévanie oprav, renovacii a rekon§trukcif
stokovych sietf a ¢istiarni odpadovych véd v spréve spolotnosti.
Pitna aZitkovd voda predstavuji komodity s neopomenutelnym dopadom na verejné zdravie
a Zivot, preto je majetkova tcast v tejto spoloénosti regulovans prisnymi verejnoprdvnymi normami.
Akcie, tvoriace majetkovi uast na zdkladnom imani VVS, a. s, mo¥no previest len na subjekt
verejného prava podla § 3 ods. 3 zékona & 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizécidch v z. n. p. (dalej len ,zdkon o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizdcidch”). Z&loZnym
veritelom, ktorého zdloh tvoria akcie vo VVS, a. 5., méze byt vyhradne subjekt verejného préava.
Subjektom verejného prava je podla zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch:

a) obec,

b) prévnickd osoba zriadend podla osobitného predpisu (zdkon & 92/1991 Zb. o podmienkach
prevodu majetku Statu na iné osoby v z. n. p. (d'alej len ,zdkon o podmienkach prevodu majetku
Stdtu”)), na ktorej podnikani sa majetkovou ti¢astou podielaju len obce alebo zdruZenia obcf,

¢) zdruZenie (podla § 20f aZ 21 zékona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zikonnik v z. n. p- (dalej len
~Obciansky zikonnik”), § 20b aZ 20f zdkona SNR ¢&. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n. p. (dalej
len , zikon o obecnom zriadeni”)) pravnickych 0sdb uvedenych v pismenéch a) a b) tohto odseku.

4. Prevod akcif formou obchodnej verejnej stitaZe je limitovany potrebou predchadzajuceho stihlasu
VVS, a. s, o ktorom rozhoduje dozorna rada VVS, a. s. na navrh predstavenstva VVS, a. s. podla él.
V ods. 6 v spojeni s ods.7 a8 stanov VVS, a. s. a predkupnym pravom ostatnych akciondrov spoloénosti.
Dévodom na odmietnutie udelenia sthlasu VVS, a. s. je podla ¢l. V ods. 9 stanov VVS, a. s. vylucne
neumoznenie vykonat predkupné pravo akciondrom spolo¢nosti. Stivisiacou podmienkou udelenia
sthlasu s prevodom akcif je preukdzanie, Ze akcie, ktorych sa prevod tyka, boli pontiknuté na predaj
ostatnym akcionarom spolo¢nosti na riadne uplatnenie ich predkupného prava, minimalne 90 dni pred
podanim pisomnej Ziadosti akciondra o udelenie predchédzajiiceho stihlasu s prevodom akci.

Podla cl. V ods. 11 stanov VVS, a. s.: , Akciondr, ktoryj mé zdujem o kiipu akcii ponitkanych na predaj,
ozndmi svoj zdujem preddvajicemu a predstavenstou spolocnosti. Ak akciondr do 60 dni od obdriania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neoznimi svoj zdujem o kitpu akcii, potom plati predpoklad, Ze o kipu
ponikanych akcii neprejavil zdujem...”.

Podla ¢l. V ods. 14 stanov VVS, a. s.: , Prevod akcii bez predchidzajiiceho siihlasu spolocnosti udeleného za

podmienok a v lehote podl'a prislusnyjch odsekov tohto ddnku je voéi spoloénosti neucinny. Na zdklade takéhoto
prevodu spoloénost’ nevykond zdpis zmeny osoby akciondra v Zozname akciondrov spolocnosti. Uvedené nemd
vplyv na vynimky z pravidla uvedené v tomto &l V.”.
Spolocnost je po splneni tychto podmienok povinna zabezpetit vykonanie Zmeny zapisu v zozname
akciondrov bezodkladne po tom, & jej bude zmena v osobe akciondra preukdzand. Spoloénost
zodpovedd za Skodu, ktoré vznikne vyhlasovatelovi stifaZe a vybranému tiéastnikovi stitaze porusenim
tejto povinnosti.

Vyhlasovatel siitaZe schvalil podla § 11 ods. 4 zdkona SNR &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (dalej len ,zdkon o obecnom zriadeni”) zdmer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej sutaZe uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Nova Polhora &. 102/2023, ktoré
bolo prijaté na rokovani, konanom dfia 12.12.2023. Uznesenim Obecného zastupitelstva obce Nova
Polhora ¢. 103/2023, ktoré bolo prijaté na rokovani, konanom diia 12.12.2023 bol podIa § 9 ods. 2 pism.
a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zékona o majetku obci schvaleny spésob prevodu akcif vo VVS, a. s.
formou obchodnej verejnej sitaZe. Podmienky stifaZe boli schvalené podla § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni
s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Nova Polhora &.
104/2023, ktoré bolo prijaté na rokovani, konanom diia 12.12.2023. Uznesenim Obecného zastupitel'stva
obce Novd Polhora €. 105/2023, ktoré bolo prijaté na rokovani, konanom diia 12.12.2023 bolo rozhodnuté
podla § 11 ods. 4 zdkona o obecnom zriadeni o zloZent troj¢lennej stitaznej komisie na vyhodnotenie
sutaznych névrhov. Uznesenim Obecného zastupitelstva obce Nové Polhora & 108/2023, ktoré bolo



prijaté na rokovani, konanom dria 12.12.2023 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zakona o obecnom
zriadeni o schvéleni zdvézku obce z Put opcie podla Oddielu B. bod 8 pism. e) tychto podmienok
sutaZe. Zamer a sposob prevodu akcii vo VVS, a. s. boli v intencidch § 9a ods. 2 zékona o majetku obci
zverejnené na tradnej tabuli a webovom sidle obce Nové Polhora.

B. Predmet pozadovaného zdvizku a zisady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy

1. Predmetom stitaZe je vyber najvhodnejSieho ndvrhu na uzatvorenie zmluvy o odplatnom prevode
akcii, ktorych menovitad hodnota tvor{ 0,04 %-ny podiel na zékladnom imani VVS, a. s., podla § 30
zakona o cennych papieroch v spojeni s § 409 a nasl. Obchodného zdkonnika medzi vyhlasovatelom
sutaZe ako prevodcom a vybranym u&astnikom stifaZe ako nadobtidatelom (i dalej len ,,zmluva o prevode
akcii”).

Objektom sitaZe je odplatny prevod vlastnickeho prava kjednotlivo urfenym akcidm, ktoré
nahréddza hromadna akcia série B v majetku vyhlasovatela stitaZe, tvoriacich zdkladné imanie vo VVS,
a.s.:

¢ Polet prevadzanych akcii: akcie v poéte 2938 kusov, ktoré nahridza jeden kus hromadnej akcie
série B.

* Menovitd hodnota jedného kusu jednotlivo uréenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Suhrnna menovitd hodnota prevddzanej hromadnej akcie série B je tvorens stétom menovitych
hodnét jednotlivo uréenych akcif toho istého druhu, ktoré hromadna akcia série B nahradza.

o Podoba akcii, ktoré hromadn4 akcia série B nahradza: listinné.

e Forma akcif, ktoré hromadnd akcia série B nahradza: na meno.

* Druh akcif, ktoré hromadna akcia série B nahréddza: kmefiové s obmedzenou prevoditeInostou.

» ISIN akcii: nebol prideleny.

2. Utelom sutaze je prijatie najvhodnejSieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o prevode akcif, respektive
navrhu, ktory vyhlasovatelovi sifaZe najlepsie vyhovuje podla Oddielu H. bod 4 podmienok stfaZe,
po kumulativnom splneni vSetkych podmienok stitaZe.

3. Akcia predstavuje prava akcionéra ako spolo¢nika podielat sa podla zikona a stanov spolocnosti na
jej riadeni, zisku ana likvidatnom zostatku po zrugeni spolo¢nosti s likvidaciou, ktoré st spojené
s akciou ako s cennym papierom, ak zdkon neustanovuje inak.

4. Predmetom zavézku vybraného Glastnika stfaZe, ktorého navrh bol prijaty a zmluva nadobudla
udinnost, je povinnost uhradit nim navrhovanti kipnu cenu za hromadnd akciu nahradzajiicu
jednotlivo urcené akcie v majetku vyhlasovatela stfaZe a hromadnt akciu prevziat. Synalagmatickym
zavézkom vyhlasovatela stifaZe je hromadnti akciu odovzdat a previest vlastnicke pravo k nej. Tym nie
su dotknuté dalSie ustanovenia tychto podmienok stfaZe, osobitne pravo vyhlasovatela sutaze
odmietnut vSetky ndvrhy asttaZ? zrusif. Vyhlasovatel stfaZe po vybere najvhodnejSej ponuky
zabezpeti modifikdciu pévodnej hromadnej akcie, na novii hromadnti akciu série B nahradzajiicu
jednotlivo uréené akcie, ktoré maji byt predmetom prevodu a novii jednotlivo urdentt akciu, ktort si
ponechd vo svojom vlastnictve.

5. Zamerom vyhlasovatela stifaZe je ponechat si vo svojom vyluénom vlastnictve 1 (slovom jednu)
jednotlivo urcent akciu na zdkladnom imani VVS, a. s..

6. Prevod akcii spolo¢nosti sa uskutodfiuje rubopisom a odovzdanim akcie. Rubopis mus{ obsahovat
obchodné meno alebo nazov, sidlo a identifikaéné &islo pravnickej osoby, ak je pridelené, ktora je
nadobudatelom akcie, podpis akcionara, ktory akciu na meno prevadza, a deti prevodu akcie na meno.
O odovzdani a prevzati prevadzanych akcii vyhotovia vyhlasovatel siitaZe a vybrany ucastnik sutaZe,



s ktorym zmluva nadobudla Gi¢innost, protokol o odovzdani a prevzati akcie. Uvedené plati analogicky
aj na prevod novej hromadnej akcie série B.

7. Vyhlasovatel siitaZe stanovuje minimélnu sumu kitpnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo
uréenej akcie vo VVS, a. 5. v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov). Kipna
cena za prevod akcii bude vyhlasovatelovi sufaZe uhradend bezhotovostnym prevodom na tet
vyhlasovatela sutaZe vtvare IBAN: SK92 7500 0000 0040 2901 5028, vedeny v: Ceskoslovenska
obchodnd banka, a. s., najneskér v defi odovzdania hromadnej akcie série B vyhlasovatelom sttaZe
a prevzatia vybranym ucastnikom sutaZe. Minimalna suma kiipnej ceny bola uréend na podklade
uznesenia valného zhromazdenia VVS, a. s. zo dila 22.06.2023, ktorym bolo rozhodnuté o intervale
navrhu kapnej ceny, ak nadobudatelom akcii bude emitent (VVS, a. s.), ato vrozmedzi od 13,27,- €
(slovom trindst eur dvadsat'sedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur dvadsat devit centov).

8. Navrhovatel v sitaZnom navrhu obligatérne uvedie podstatné naleitosti zmluvy o prevode akci

podla prisludnej pravnej tipravy. Sutazny navrh navrhovatela musi, okrem iného, obsahovat tie? najma:

a) navrh navrhovatela na odktipenie konkrétneho po¢tu kusov jednotlivo uréenych akcii, ktoré
hromadnd akcia nahrddza;

b) sériu hromadnej akcie, ktora ma byt predmetom prevodu;

¢) navrh sihrnnej kiipnej ceny za prevod akcif;

d) zavizok navrhovatela spocivajiici v odplatnom prevode vlastnickeho préva ku konkrétnemu
poctu dlhopisov Voda Spieva L. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/kipnu cenu
v prospech vyhlasovatela stitaZe. DIhopismi sa na u&ely tychto stitaznych podmienok rozumejt
nezabezpelené dlhopisy vydané podla slovenského prava s pevnym tirokovym vynosom vo
vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- €
(slovom trindst eur dvadsafosem centov), splatné v roku 2044, s pravom pred&asného splatenia zo
strany emitenta pocnuc rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Podet prevadzanych dlhopisov by mal
byt totoZny spoftom kusov jednotlivo uréenych akcii podla pismena a) anavrhovana
upisovacia/ktipna cena by mala byt (avSak nemusi) maximélne v sume stétu/staétov menovitej
hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

e) opravnenie navrhovatela poZzadovat predaj ergo kiipu zo strany vyhlasovatela stitaze vetkych
prevadzanych akcii, s kiipnou cenou min 13,27, € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urfenti akciu, nezafaZenych akymikolvek pravami tretich oséb
k datumu oznémenia o realizcii Put opcie v prospech vyhlasovatela sttaze (dalej aj , Put opcia”).
Z Put opcie vyplyva vyhlasovatelovi stifaZe povinnost akcie kipit, prevziat a zaplatit kapnu
cenu podla predchéddzajticej vety. Celkové kiipna cena bude uréend ako nasobok kipnej ceny za
1 (slovom jednu) jednotlivo uréenti akciu a celkového poctu jednotlivo prevadzanych akcii, a to
bez ohl'adu na to, ¢i sa ako vysledok stifaZe prevadza hromadni akcia, ktorda ich nahradza, alebo
jednotlivé akcie, pricom tato kiipna cena sa rovnd suhrnnej kiipnej cene podla pism. c) bodu 8
tohto Oddielu podmienok siitaZe.;

f) opravnenie vyhlasovatela stutaZe poZadovat predaj zo strany navrhovatela vietkych
prevadzanych akcii, s kiipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urlenti akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich osdb
k ddtumu ozndmenia o realizécii Call opcie v prospech vyhlasovatela stitaZe (dalej aj ,Call
opcia®). Z Call opcie vyplyva navrhovatelovi povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke
pravo k nim za kdpnu cenu podla predchadzajiicej vety. Celkova kiipna cena bude uréend ako
nasobok kupnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréenti akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa ako vysledok stifaZe prevadza hromadna akcia,
ktord ich nahradza, alebo jednotlivé akcie, pri¢om tto kiipna cena sa rovna sithrnnej kitpnej cene
podla pism. ¢) bodu 8 tohto Oddielu podmienok siifaZe.;

g) identifikacné udaje navrhovatela v rozsahu: obchodné meno/nazov, 1CO, sidlo, oznadenie
registra a &islo zapisu, ak je navrhovatel registrovany;



h) e-mailovy, telefonicky kontakt a koreSpondenént adresu navrhovatela;

i) vyhlasenie navrhovatela, ktory v Case uzatvdrania zmluvy o prevode akcii nie je akciondrom
VVS, a. s, Ze pristupuje k zakladatel'skej zmluve VVS, a. s. a stanovam VVS, a. s.;

j) zavézné vyhlasenia navrhovatela a dal3ie doklady podla Oddielu C. bod 5 podmienok stfaZe;

k) dojednanie zdniku zmluvy podla Oddielu H. bod 5 podmienok stifaZe.

C. Spdsob podavania sataznych navrhov

1. Zariadny sutazny névrh sa povaZuje ponuka, zahriiujiica ndvrh zmluvy o prevode akcii podla § 30
zakona o cennych papieroch a investi¢nych sluZbach v spojeni s § 409 a nasl. Obchodného zakonnika,
podpisany navrhovatelom, so v3etkymi podstatnymi naleZitostami tohto zmluvného typu
vyZadovanymi prisluSnymi prévnymi predpismi, ktory zahifla predmet poZadovaného zavizku
areflektuje zasady ostatného obsahu zmluvy podla Oddielu B. tychto sttaznych podmienok, ako aj
dalsie podmienky sutaZe, na ktorych vyhlasovatel sitaZe trv. Stifazny navrh nie je predloZeny riadne,
ak knemu nie st priloZené zavazné vyhldsenia navrhovatela a dalsie doklady podIa podmienok
sttaze.

2. Navrh zmluvy o prevode akciif a zdvazné vyhlésenia navrhovatela musia byt fyzicky podpisané
opravnenou osobou (spravidla Statutirnym organom) a oznacené diiom podpisu. Ak za navrhovatela
kona splnomocnend alebo poverend osoba, ksufaznému nédvrhu priloZi Gradne osvedéené
plnomocenstvo, alebo poverenie podra prislusnych pracovnopravnych predpisov.

3. SitaZny navrh a vietky k nemu priloZené doklady, vyZadované podmienkami stifaZe, musia byt
predloZené v slovenskom jazyku. VSetky pisomnosti sa predkladaji v origindli, alebo v tradne
osvedcenej képii; navth zmluvy o prevode akcii sa predkladd vyluéne v originali. Ku vietkym
pisomnostiam, ktoré nie st v origindli vyhotovené v slovenskom jazyku, sa musi priloZit preklad
vykonany prekladatelom, zapisanym v prislu$nom zozname podla zikona ¢. 382/2004 Z. z. o znalcoch,
timocnikoch a prekladateloch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v z. n. p. (dalej len ,zikon
o znalcoch, tlmocnikoch a prekladatel'och”).

4. KaZdy navrhovatel méZe podat iba jeden sutazny navrh. V pripade podania viacerych sataznych
navrhov, sifazny ndvrh podany neskor tym istym navrhovatelom, rusi jeho predchédzajiice podané
sutazné navrhy.

5. Doklady, ktoré je navrhovatel povinny priloZif k ndvrhu zmluvy o prevode akcii:

a) vypis zprisludného registra, alebo zdvdzné &estné vyhlasenie navrhovatela otom, Ze je
subjektom verejného prava podla § 3 ods. 3 zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach alebo subjektom opravnenym v zmysle platnej pravnej tipravy SR nadobudat akcie
vodarenskych spolocnosti

b) vypis z registra trestov pravnickych 0sdb nie star${ ako tri mesiace;

¢) vyhlasenie navrhovatela o vzniku jeho zévizku micanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri
uplatiiovani prava na informdcie v priebehu siitaZe, najms, ale nielen informécie vyplyvajtice zo
zakladatel'skej zmluvy VVS, a. s. a stanov VVS, a. s.;

d) listina, alebo vypis z verejného registra, z ktorej vyplyva, Ze osoba, ktord podpisuje sutazny
navrh, bola ustanovena do funkcie Statutarneho organu navrhovatela, alebo tiradne osveddené
plnomocenstvo, & poverenie osoby, ktord je oprdvnena predloZit stitazny navrh v mene a na tdet
navrhovatela;

e) podpisané rozhodnutie prislu$ného kompetentného organu navrhovatela onadobudnuti
majetkovej Gi¢asti na zakladnom iman{ VVS, a. s, vyZadované prislugnymi pravnymi predpismi.
Ak je navrhovatelom obec podIa § 3 ods. 3 pism. a) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach, je tento povinny predloZit rovnopis uznesenia obecného zastupitelstva, ktorym sa



schvaluje nadobudnutie origindrnej alebo derivativnej majetkovej Gdasti na zdkladnom imani
VVS, a. s. podla § 11 ods. 4 pism. 1) zékona o obecnom zriadeni. Ak je navrhovatelom pravnické
osoba podla § 3 ods. 3 pism. b), alebo pism. ¢) zékona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach, je tento povinny predloZit rovnopis alebo tiradne osvedéent képiu uznesenia
prislusného organu (napr. valného zhromazdenia, predstavenstva, &lenskej schddze), ktorym sa
schvaluje nadobudnutie originirnej alebo derivativnej majetkovej ti¢asti na zikladnom imani
VVS, a. s.;

f) Cestné vyhldsenie navrhovatela, Ze neeviduje Ziadne neuhradené splatné zavizky vodi
vyhlasovatelovi stitaze;

g) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze si nie je vedomy Ziadneho (ani len potencialneho) konfliktu
zaujmov, najmi, Ye neexistuje skutotnost, ktord by mohla byt povaZovand za ohrozenie
nestrannosti, nezavislosti a transparentnosti safaZe;

h) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze sa ddsledne oboznamil so stanovami VVS, a. s., mé vietky
potrebné informacie tykajlice sa ekonomického stavu VVS, a. s, apri predkladani navrhu
uvedené zohladnil v cenovej ponuke a stihlasi s podmienkami stitaZe;

i) cestné vyhlasenie navrhovatela, ktory je akciondrom VVS, a. s., e oznamil, respektive v lehote
na to urcenej (60 ~ dni od ponuky na predaj akcii podla Oddielu D. bod 2 tychto podmienok
sttaZe) ozndmi, svoj zdujem o kipu akcii vyhlasovatelovi stitaZe a VVS, a. s. v rdmci uplatnenia
predkupného prava.;

j) podpisané rozhodnutia prislusného kompetentného orgénu obce, ak je navrhovatelom obec
podla § 3 ods. 3 pism. a) zékona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizicidch, o zdvizku
previest dlhopisy podla Oddielu B. bod 8 pism. d) podmienok stfaZe, vyZadované prislunymi
pravnymi predpismi. Navrhovatel je podla predchadzajticej vety povinny predloZif rovnopisy
uzneseni obecného zastupitelstva k prevodu realizovanom podla § 9ab ods. 2 zdkona o majetku
obci;

k) navrh zmluvy o tipise/predaji dlhopisov podla Oddielu B. bod 8 pism. d) tychto podmienok
sutaze.

6. StutaZny navrh je potrebné predloZit vyhlasovatelovi sufaZe vyluéne vlehote urfenej na
predkladanie sataznych navrhov, t. j. do 29.01.2024 do 13:00 hod. (vratane) cez elektronickd schranku
podla zakona &. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu poésobnosti orgdnov verejnej moci
aozmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o e-Governmente) v z. n. p. (dalej len ,zikon o e-
Governmente”). Vyhlasovatel stifaZe opatri dorudeny sufazny navrh elektronickou dorugenkou, ktora
jednoznacne identifikuje moment elektronického dorudenia, odosielatela, prijimatela, elektronickt
tradnt spravu a jej obsah.

7. PredloZeny sufazny navrh nie je moné menit a dopltiat, ani ho upravovat, po uplynuti lehoty
urcenej na predkladanie stifaznych navrhov, t. j. po 29.01.2024 po 13:00 hod. (vritane). Kazd4 zmena,
alebo doplnenie stifaZzného navrhu pred uplynutim lehoty na predkladanie siitaznych navrhov, musi
byt pisomne dorucena spdsobom uréenym na predkladanie sataznych navrhov.

8. Navrhovatel nemd nérok na nahradu nékladov spojenych s i¢astou v obchodnej verejnej suitazi.

9. Navrhovatel je viazany predloZenym sttaZnym ndvrhom aZ do ukondenia stifaZe, najneskér do
uplynutia lehoty na uplatnenie predkupného prava podla Oddielu D. tychto podmienok stifaZe.

10. SitaZny navrh nesmie obsahovat alternativne navrhy, a to ani formou rozvizovacich podmienok.

11. V8etky stitaZné navrhy vyhlasovatel stitaZe zverejtiuje do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty na
predkladanie sufaznych navrhov, po dobu minimélne 30 dni, na tiradnej tabuli a na webovom sidle.



D. Predkupné pravo akcionarov VVS, a. s,

1. Navrhovatel, ktory je akciondrom VVS, a. s., okrem predlozenia sttazného ndvrhu, oznami sV0j
zaujem o odkuipenie akcif (uplatnenie predkupného préva) vyhlasovatelovi sutaZe a predstavenstvu
VVS, a. s. Navrhovatel' podla predchddzajiicej vety musi uplatnit predkupné pravo vo vzfahu ku
vSetkym akcidm, ktoré tvoria objekt prevodu podla bodu 1 Oddielu B. tychto podmienok stfaZe za
totoZznu kiipnu cenu, akti navrhuje v rdmci tejto obchodnej verejnej siitaZe.

2. Vyhlasovatel sutaZe zverejni ponuku na predaj akcii na svojom webovom sidle v deft vyhlasenia
sufaZe. Zverejnenie ponuky na predaj akcif podl'a predchadzajiicej vety vyhlasovatel stfa¥e ozndmi
VVS, a. 5. VVS, a. s. bezodkladne zverejni na svojom webovom sidle informaciu o oznameni ponuky
vyhlasovatela stifaZe. Ak navrhovatel, ktory je akciondrom VVS, a. s., do 60 dni od obdrzania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcif neoznami svoj zaujem o kiipu akcii, potom plati predpoklad, ze
o kupu poniikanych akcii neprejavil zaujem.

3. Riadne avCasné uplatnenie predkupného prava navrhovatela podla bodu 1 tohto Oddielu je
odkladacou podmienkou tiéinnosti zmluvy o prevode akcii stymto navrhovatelom — vybranym
ucastnikom sttaZe, ktory je akciondrom VVS, a. s., ak vyhlasovatel siitaZe navrh prijal a vybrany
ucastnik sufaZe neodmietol zmluvu uzavriet (dualej aj ,odkladacia podmienka 1°). Mérmym uplynutim
lehoty na uplatnenie predkupného préva nevznikni préva a povinnosti zaloZené zmluvou o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom stitaZe a vybranym tdastnikom stifaZe, vyhlasovatel stifaZe je opravneny
vyhldsif novi stitaZ s totoZnym predmetom.

4. Vybrany uéastnik stitaze podla bodu 1 tohto Oddielu je povinny najneskér piaty pracovny deti po
uplynuti 60-dfiovej lehoty na ozndmenie zaujmu oktpu akcii (dalej aj ,oznimenie”) dorudit
vyhlasovatelovi sutaZe fotokdpiu ozndmenia, spolu s vykdzanym ziznamom o dni jeho dorudenia
vyhlasovatelovi sitaZe aVVS, a. s. Ak vybrany dfastnik sufaZe dorudenie ozndmenia podla
predchadzajucej vety vyhlasovatelovi stitaZe nepreukéZe (t. j. nedorudi fotokdpiu ozndmenia spolu
s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorudenia vyhlasovatelovi sifaZe a VVS, a. s.), plati nevyvratiteln4
domnienka o mdrnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného prava podra bodu 3 tohto Oddielu.

5. Splnenim odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcif s vybranym téastnikom,
ktory je akcionarom VVS, a. s., Ginnost, nie viak skor, ako VVS, a. s. rozhodne o ¥iadosti vyhlasovatela
sutaZe o udeleni stihlasu s prevodom akcii (d'alej aj , Ziadost o udelenie sihlasu s prevodom”), tak, e stihlas
udeli a oznami rozhodnutie vyhlasovatelovi sufaZe podla bodu 9 tohto Oddielu. Nadobudnutie
u¢innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym t€astnikom sttaZe, ktory je akciondrom VVS, a. s., je
podmienené kumulativnym splnenim odkladacej podmienky 1, udelenim sthlasu VVS, a. s.
s prevodom akcif a ozndmenim rozhodnutia vyhlasovatelovi stita’e podla bodu 9 tohto Oddielu
(udelenie sihlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a ozndmenie rozhodnutia vyhlasovatelovi siitaze dalej spolu aj
wodkladacia podmienka 2”). Predmetny stihlas sa nevyZaduje za predpokladu, e vybranym ucastnikom
sttaZe je emitent akcii, ktoré st predmetom stitaZe. Ustanovenia tohto Oddielu sa budd aplikovat v
kontexte s predchddzajuicou vetou primerane. V pripade, ak je vybranym tcastnikom sttaZe emitent
akcii, nadobudne zmluva o prevode akcii ti¢innost riadnym a véasnym uplatnenim predkupného prava
(splnenim odkladacej podmienky 1). Uéinnost zmluvy o prevode akcii s vybranym ti¢astnikom stifaZe,
ktory je akciondrom VVS, a. s., vSak nenastane skér ako deti nasledujici po dni jej zverejnenia
v centralnom registri zmltiv podla § 47a ods. 1 Obdianskeho zdkonnika.

6. Nadobudnutie t¢innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym udastnikom sttaZe, ktory nie je
akcionarom VVS, a. s., je podmienené spinenim odkladacej podmienky 2 — udelenim suhlasu VVS, a s.
s prevodom akcif a ozndmenim rozhodnutia vyhlasovatelovi stifaze podla bodu 9 tohto Oddielu.



Utinnost zmluvy o prevode akcif s vybranym tcastnikom suifaZe, ktory nie je akcionarom VVS, a. s.,
viak nenastane skor ako defi nasledujici po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav podla § 47a
ods. 1 Obcianskeho zdkonnika.

7. Vyhlasovatel sutaZe po prijati ndvrhu vybraného tifastnika stifaZe, poda VVS, a. s., bezodkladne po
uplynuti lehoty podla bodu 8 tohto Oddielu, pisomnd Ziadost o udelenie stihlasu s prevodom akcii,
0 tom bezprostredne upovedomi vybraného tcastnika sufaZe. Splnenie povinnosti vyhlasovatela
stitaZe podla predchadzajticej vety, vyplyvajtica zo stanov VVS, a. s., preukaZe vybranému tdastnikovi
sutaZe dorudenim fotokdpie Ziadosti o udelenie stihlasu s prevodom, s vykdzanym zdznamom o dni jej
dorucenia VVS, a. s,, s tymito naleZitostami:
a) udaje o vyhlasovatelovi sitaZe a akciéch, ktorych sa Ziadost tyka, a to najma:
- obchodné meno /ndzov/, ICO, sidlo, meno, priezvisko a rodné &slo $tatutirneho organu alebo
Clena Statutdrneho orgénu, ktorym akciondr — pravnicka osoba kon4,
- podet akcii, ich menovitd hodnotu a ¢isla akcii, ak st pridelené,
- adresu na dorucenie rozhodnutia spoloc¢nosti,
b) podmienky predaja akcii akcionarovi, alebo tretej osobe, musia byt rovnaké, ako boli uvedené
v ponuke na predaj ostatnym akcionirom spoloénosti,
¢) datum podania Ziadosti a Gradne overeny podpis vyhlasovatela stitaZe.

8. Ziadost o udelenie stihlasu s prevodom musi byt doloZend pisomnym dokladom o tom, Ze akcie,
ktorych sa Ziadost tyka, boli aspori 90 dni pred podanim Ziadosti pontiknuté na predaj akcionarom
spolocnosti, a to takym spdsobom, aby bola ponuka dostupn4 vietkym akcionarom spolo¢nosti.

9. Oudeleni stihlasu VVS, a s. s prevodom akcii, na podklade Ziadosti o udelenie stthlasu s prevodom,
rozhoduje dozornd rada na ndvrh predstavenstva. Dozorn4 rada viak nie je navrhom predstavenstva
viazand. Dovodom na odmietnutie udelenia stthlasu VVS, a s. s prevodom akcii je vyluéne
neumozZnenie vykonat predkupné pravo akcionirom VVS, a. s. VVS, a. s. je povinna o riadne podanej
Ziadosti 0 udelenie stihlasu rozhodniit a toto rozhodnutie pisomne ozndmit vyhlasovatelovi siitaZe na
adresu uvedent v Ziadosti, a to v lehote 30 dni od jej dorudenia predstavenstvu VVS, a. s. Diiom
oznamenia rozhodnutia predstavenstva je podfa tohto bodu deti jeho podania na poste.

10.Vyhlasovatel stGfaZe ozndmi vybranému ulastnikovi siita’e defi ozndmenia rozhodnutia
predstavenstva podla predchddzajiiceho bodu. Nesplnenie povinnosti vyhlasovatela sutaZe podrla
predchadzajtcej vety ma za nasledok vznik prava vybraného tfastnika stifa¥e na ndhradu Skody.

11. Ak VVS, a s. o Ziadosti o udelenie sthlasu s prevodom akcii rozhodne tak, Ze stihlas neudel,
vyhlasovatel stifaZe nezodpoveda vybranému tiastnikovi stitaZe za spdsobenu $kodu.

12. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode akcif
medzi vyhlasovatelom stitaZe a vybranym t¢astnikom stfaZe, ktory je akcionarom VVS, a. s. (po jej
zverejneni v centrdlnom registri zmliv podla § 47a Obéianskeho zékonnik) zanik4 v celom rozsahu
ditom ozndmenia rozhodnutia o neudeleni stthlasu s prevodom vyhlasovatelovi stifaze podla bodu 9
tohto Oddielu podmienok stifaZe. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom stitaZe a vybranym ti¢astnikom sttaze, ktory nie je akciondrom VVS, a. s.
(po jej zverejneni v centralnom registri zmliv podla § 47a Obcianskeho zdkonnik) zanika v celom
rozsahu dfiom oznamenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom vyhlasovatelovi stifaze podla
bodu 9 tohto Oddielu podmienok stutaZe. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva
o prevode akcii medzi vyhlasovatelom stitaZe a vybranym tiéastnikom stitaZe, ktorym je emitent akcii
(po jej zverejneni v centrélnom registri zmliiv podla § 47a Obgianskeho zakonnik), zanika v celom
rozsahu marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava.



E. Prava vyhradené vyhlasovatel'ovi sttaze

1. Vyhlasovatel stitaZe si vyhradzuje pravo:

a) odmietnut vietky predloZené stifazné nvrhy a zrusit stitaZ bez vyberu stitazného navrhu aj
bez uvedenia dévodu;

b) menit alebo doplnif podmienky stifaZe do uplynutia lehoty urcenej na predkladanie stifaZnych
navrhov;

¢) pri formdlnych nedostatkoch stataZného névrhu, ktoré nemenia jeho obsah, vyzvaf
navrhovatela na doplnenie a vykonanie opravy;

d) prediZit lehotu na vyhlasenie vysledku sutaZe;

e) po doruceni protokolu o vysledku stitaZe clenmi komisie na posudzovanie sutaznych navrhov,
vratit vec stifaZnej komisii na opatovné prerokovanie;

f) vyhlasit novu sutaZ s rovnakym predmetom, ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1
a/alebo odkladacej podmienky 2 anastane zanik zmluvy oprevode akcii medzi
vyhlasovatefom sutaZe avybranym ugastnikom stafaZe podla Oddielu D. bod 12 tychto
podmienok sttaZe.

2. Vyhlasovatel sutaZe méZe podla bodu 1 pism. a) tohto Oddielu podmienok stifaze odmietnut vSetky
predloZené stitaZné ndvrhy, a to bez ohladu na to, & splfiaji podmienky sttaZe. Vyhlasovatel sufaZe
oznami odmietnutie predloZeného sutazného navrhu navrhovatelovi a zruenie sifa¥e bez vyberu
stutazného navrhu do 2 (slovom dvoch) pracovnych dni odo dfia otvarania obalok so sutaZnymi ndvrhmi.
ZruSenie sifaZe vyhlasovatel sifaZe zarovefi ozndmi spdsobom, ktorym vyhlasil stutaZ.

3. Vyhlasovatel sutaze moZe podla bodu 1 pism. b) tohto Oddielu podmienok sttaZe stfazné
podmienky menit, alebo doplnit, do uplynutia lehoty uréenej na predkladanie sutaznych navrhov,
pri¢om zmenu alebo doplnenie ozndmi rovnakym spdsobom, akym bola vyhldsena sufaZ. Zmenu, alebo
doplnenie, podmienok stitaZe oznédmi vyhlasovatel stitaZe spdsobom, ktorym vyhlasil stitaz.

4. Vyhlasovatel sutaZe pri vyzve na odstranenie formalnych nedostatkov stfazného navrhu podla
bodu 1 pism. c) tohto Oddielu podmienok stitaZe poskytne dotknutému navrhovatelovi lehotu najviac
2 (slovom dvoch) pracovnych dni na vykonanie opravy. Ak navrhovatel stfazného navrhu formalne
nedostatky v tejto lehote neodstrani, vyhlasovatel stfaZe stitazny navrh bez dalgieho odmietne.

5. Vyhlasovatel sttaZe pri vraten{ veci stifaZnej komisii na opatovné prerokovanie podla bodu 1 pism.
e) tohto Oddielu podmienok stitaZe musi stitaznej komisii uviest db6vody, pre ktoré poZaduje opatovné
prerokovanie stfaZnych néavrhov, suvedenim lehoty, do ktorej musi sifafnd komisia opédtovne
prerokovat sutaZ. Protokol o opédtovnom prerokovani stitaZe musf, okrem iného, obsahovat:

a) dovody vyhlasovatela sttazZe, pre ktoré vratil vec na opatovné prerokovanie,

b) informdciu, & safand komisia dévody opitovného prerokovania akceptuje, alebo

neakceptuje, s uvedenim nédmietok stifaZnej komisie pri neakceptovani dévodov.

Vyhlasovatel sutaZe oznami uéastnikom stitaZe vysledok opitovného prerokovania sttaze do 2 (slovomn
dvoch) pracovnych dni.

F. Priavo na informdacie

1. Vyhlasovatel sutaZe ako kontaktnii osobu uréuje:

Meno a priezvisko: Ing. Lenka Pangracova, administrator sifaZe
E-mailova adresa kontaktnej osoby: sekretariat@novapolhora.sk
Telefénne ¢islo kontaktnej osoby: +421 911 567 838



2. Podmienky stfaZe je mozné ziskat v ¢ase tiradnych hodin strénkovych dni Obecného tiradu obce
Nova Polhora v lehote od vyhlasenia sutaZe po defi uzavierky predkladania navrhov podla Oddielu C.
bod 6 podmienok sufaZe v sidle vyhlasovatela sita¥e alebo na webovom sidle vyhlasovatela sutaZe
(www.novapolhora.sk). Kontaktnd osoba zdujemcom o tifast v stfa¥i podmienky sufaZe spristupni
formou nahliadnutia, alebo vyhotovenim képie na naklady zaujemcu, ktory o képiu vyhlasovatela
stitaZe poZiadal. Ziadost o nahliadnutie musi byt dorugend v pisomnej forme, priom tato je naplnens,
ak je Ziadost dorucena vyhlasovatelovi stitaZe v listinnej podobe do podatelne Obecného tiradu obce
Nova Polhora, alebo v elektronickej forme na e-mailovii adresu kontaktnej osoby, alebo cez
elektronickti schranku. Ziadost podla predchddzajicej vety obsahuje: identifikaéné tdaje
zaujemcu, defi a éas navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontakini osoba defi a das
nahliadnutia podla predchddzajiicej vety zdujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy datum aas
spristupnenia dokumentov.

Fotokdpia stanov VVS, a s. je od vyhlasenia sttaze po defi uzavierky predkladania navrhov fyzicky
uloZena vsidle vyhlasovatela stfa’e a na webovom sidle www.vodarne.eu. Kontaktnd osoba
dokumenty podla predchddzajicej vety zdujemcom o tlast v stifaZi spristupni formou nahliadnutia
v ¢ase tradnych hodin strankovych dni Obecného tiradu obce Nova Polhora na zéklade pisomne;j
Fiadosti. Ziadost o nahliadnutie je urobena v pisomnej forme, ak je tito dorudend vyhlasovatelovi
sutaZe v listinnej podobe do podatelne Obecného tiradu obce Nova Polhora, alebo v elektronickej forme
na e-mailovt adresu kontaktnej osoby. Ziadost podra predchadzajicej vety obsahuje: identifikadné
tdaje zaujemcu, deft a ¢as navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontakind osoba deft a &as
nahliadnutia podla predchadzajiicej vety zdujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy ddtum a das
spristupnenia dokumentov. Ziujemca o tfast v stita¥i nema pravo poziadat o vyhotovenie képie
dokumentov podIa tohto bodu, ani si z uvedenych dokumentov vyhotovit vlastné obrazové zdznamy.
Dokumenty podTa tohto bodu budu spristupnené len tym pravnickym osobam, ktoré napiﬁajﬁ legalnu
definiciu subjektu verejného prava podla § 3 ods. 3 zékona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizacidch. Ziadost o nahliadnutie podand inou osobou bude postidend tak, Ze jej vyhlasovatel
sitaZe nevyhovie. Spolu so Ziadostou o nahliadnutie musi zdujemca o Glast vsufaZi predlozif
vyhlasenie o vzniku jeho zévizku mléanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri uplatfiovani prdva na
informacie v priebehu stitaZe, najmi, ale nielen informécie vyplyvajice zo stanov VVS, a s.

3. Ak zaujemca o ucast v sutaZi, alebo Geastnik sutaZe, ozndmi kontaktnej osobe vyhlasovatela safaze
svoju emailovi adresu alebo elektronickii schranku, vyhlasovatel sttaZe bude tieto osoby bez
zbytoéného odkladu informovat o zmene stfaznych podmienok, pripadne o dalsich skutoénostiach,
ktoré budii zverejnené na webovom sidle vyhlasovatela stita¥e dodatotne po dni vyhldsenia stitaZe.

G. Spdsob vyhodnocovania stifaznych navrhov

1. Na vyhodnotenie predloZenych sutaznych navrhov vymenuje vyhlasovatel sttaze trojélennu
komisiu (dalej aj ,sutaZni komisia”). Vyhodnocovanie sutaznych ndvrhov sa uskutotni v sidle
vyhlasovatela sitaZe. Vyhodnocovania sttaznych navrhov sa mdZu z(castnit len navrhovatelia, ktori
predlozili satazné ndvrhy. Vyhlasovatel sutaZe uréuje predbe?ny termin vyhodnocovania sttaznych
navrhov: 06.03.2024. Vyhlasovatel stifaZe bez zbytoéného odkladu po uplynuti lehoty na predkladanie
sutaZnych navrhov a zverejneni stfaznych navrhov podra § 9a ods. 4 zdkona o majetku obci zverejni
na svojom webovom sidle presny termin a &as vyhodnocovania sutaznych ndvrhov. Termin a ¢as
vyhodnocovania staznych ndvrhov nebude uréeny skér, ako uplynie lehota na zverejnenie stifaznych
ndvrhov podla § 9a ods. 4 zdkona o majetku obci.

2. Pred otvorenim prvého sufainého nivrhu ozndmi predseda sutaznej komisie pocet doglych
ndavrhov. Na sutazné navrhy dorugené po uplynuti lehoty na predkladanie sttaznych navrhov
vyhlasovatel stitaZe neprihliada. Na sttaZny navrh, v ktorom nebude splnena niektora z podmienok



sufaze, vyhlasovatel stifaZe neprihliada. To neplati, ak ide len o formalne nedostatky navrhu, ktoré
nemenia obsah nadvrhu aje ich moZné odstrénit. V takomto pripade stfazni komisia prerusi
vyhodnocovanie stfaZznych ndvrhov aotejto skutodnosti upovedomi vyhlasovatela sttaze,
s odporiifanim, aby navrhovatela tohto stfazného navrhu vyzval na odstranenie formalnych
nedostatkov v urcenej lehote.

3. O vyhodnoteni sttaZe sa spiSe protokol, do ktorého sa uvedii nazvy/obchodné mena a sidla
navrhovatelov, ¢i ndvrhy obsahuju vetky pozadované néleZitosti, ponukané ceny, spdsob hodnotenia
a vysledok hodnotenia. SttaZna komisia overi zépis navrhovatelov v registri partnerov verejného
sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v z. n. p. (d'alej len ,zdkon o RPVS“). Clenovia sufaznej komisie urcia poradie
sutaznych navrhov a podpiu protokol. Podpisany protokol &lenovia sutaZnej komisie bezodkladne
dorucia Statutdrnemu orgénu vyhlasovatela sufaze.

4. Zo sutaze sa vylucuja:

a) sufazné navrhy, ktoré nespliiaju podmienky sttaZe, ak vyhlasovatel sufa¥e nevyzval
navrhovatela na odstranenie nedostatkov,

b) stutaZné ndvrhy navrhovatelov, na majetok ktorych bol vyhlaseny konkurz, pocas sufaZe bolo
proti nim zacaté konkurzné konanie alebo re$trukturalizacia, bol proti nim zamietnuty navrh
na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

) sufazné navrhy navrhovatelov, ktori maji akékolvek finanéné zavizky po lehote splatnosti
a in€é zavizky po uplynuti lehoty na plnenie voéi vyhlasovatelovi sutae,

d) sataZné navrhy navrhovatelov, v ktorych vyhlasovatel stfaZe zisti, e navrhovatel uviedol
nepravdivé tidaje v ndvrhu alebo v jeho prilohach,

e) sufazné navrhy navrhovatelov, ktorych navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a tito ani
v ustanovenej lehote podla bodu 7 tohto Oddielu nepreukéazu dodato¢ny zdpis v registri
partnerov verejného sektora, ak im tito povinnost vyplyva zo zikona o RPVS.

5. SutaZ je platng, ak sa jej zuastni najmenej jeden navrhovatel, ktory splnil podmienky stfaZe.

6. Vyhlasovatel' sitaZe v pripade splnenia vietkych podmienok stfaZe, ak neuplatni svoje pravo
odmietnuf v3etky sutazné navrhy aczrudif stfa¥, vyberie vyhradne jeden sttazny ndvrh.
Navrhovatelia nemajt pravo na pomerné vyktpenie akcii podra predloZenych stutaznych navrhov.

7. Navrhovatel, ktorého stitazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnej8i a nie je zapisany v registri
partnerov verejného sektora podla zdkona o RPVS, je povinny zapisat sa do uvedeného registra do 10
(slovom desiatich) dni od dorudenia vyzvy vyhlasovatela stfaZe (dalej aj ,vyzva na zipis do RPVS”),
Vyzvu na zépis do RPVS vyhlasovatel sutaZe adresuje navrhovatelovi do 2 (slovom dvoch) dni od
terminu vyhodnocovania sufaznych navrhov. Navrhovatel je povinny preukézat zipis do registra
partnerov verejného sektora v lehote do 10 (slovom desiatich) dni od dorudenia vyzvy na zépis do RPVS,
Ak navrhovatel nepreukéZe zapis v uvedenej lehote, plati nevyvréatitelna domnienka, Ze navrhovatel
nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora a vyhlasovatel stfa¥e vylidi zo sutaze jeho
sutaZny navrh podla bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok siifaze.

8. Vyhlasovatel stitaZe oznami navrhovatelovi jeho vyltdenie cez elektronicki schranku, s uvedenim
dévodu vylucenia do 30 (slovom tridsiatich) dni od terminu vyhodnocovania sttaznych navrhov, alebo
terminu opétovného prerokovania sifaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela stitaZe podla
Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok stitaZe. To neplati v pripade vylicenia zo sutaZe podrla
bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok stitaZe, kedy plynie lehota 30 (slovom tridsiatich) dni na
oznamenie vylt€enia spolu s odévodnenim marnym uplynutim lehoty na preukazanie dodatoéného
zapisu v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok sufaze.



9. Vyhlasovatel sttaZe ozndmi navrhovatelovi, Ze jeho navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi cez
elektronickit schranku, do 15 (slovom pitndstich) dni od terminu vyhodnocovania stitaznych navrhov,
alebo terminu opétovného prerokovania stfaZnych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela stitaZe
podla Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok stifae nie viak skér ako navrhovatel preukaze
dodatoény zapis v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok stitaZe.
Vyhlasovatel stitaZe v rovnakej lehote a cez elektronicku schranku, upovedomi navrhovatelov, ktori v
sutazi neuspeli, Ze ich ndvrhy sa odmietli.

10. Najvhodnejsi stifazny navrh bude prijaty driom podpisania navrhu zmluvy o prevode akcii
Statutdrnym organom vyhlasovatela siifaZe. Rovnopis podpisanej zmluvy o prevode akcii podla
predchadzajticej vety zasle vyhlasovatel stfa¥e navrhovatelovi, ktorého sutaZny navrh bol prijaty,
spolu s ozndmenim o prijati sitazného ndvrhu podla bodu 9 tohto Oddielu .

11.V pripade, Ze s navrhovatelom najvhodnejsieho navrhu nebude uzatvorend zmluva v lehote urdenej
vyhlasovatelom stitaZe z dévodu na strane navrhovatela, moe vyhlasovatel stitaZe uzavriet zmluvu
o prevode akcii s navrhovatefom, ktory sa vo vyhodnoteni stita¥e umiestnil ako dalsi v poradi.

H. Kritéria na vyhodnocovanie stitaznych navrhov
1. Vyhlasovatel' sutaZe si vyhradzuje pravo vybrat najvhodnejsi sufazny navrh. Pri posudzovani

najvhodnejSieho navrhu bude vyhlasovatel stfaZe zohladfiovat nasledovné kritéria so stanovenou
hodnotou:

Kritérium Maximaina hodnota kritéria
| R R N
Navrhovand kipna cena za prevod akcif *10 bodov
— == — —_— . —
‘ Konkrétny pocet dlhopisov navrhovanych na
o Ea *10 bodov
prevod v prospech vyhlasovatela sttaZe
\ _ J
- - B
Navrhovana kiipna/upisovacia cena za prevod
dlhopisov *10bodov
J

2. Pri vyhodnocovani stitaznych ndvrhov vyhlasovatel stitaZe posudzuje splnenie kritérii a priznanie
konkrétneho poctu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla priame;j
umery (¢im vy38ia navrhovand kidpna cena/pocet dlhopisov navrhovanych na prevod, tym vyssia
hodnota splneného kritéria). Pri vyhodnocovani sutaznych navrhov vyhlasovatel stta¥e posudzuje
spInenie kritéria pri navrhovanej kiipnej/upisovacej cene za prevod dlhopisov a priznanie konkrétneho
poctu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla nepriamej Gimery
(¢im vyS5ia navrhovana kupna cena/upisovacia cena za prevod dlhopisov ako menovitd hodnota
dlhopisov, tym niZ§ia hodnota splneného kritéria).

SataZny navrh s najvy$3ou hodnotou kritéria ziskava najvyssf pocet bodov, ostatné navrhy ziskavajt
pocet bodov timerne k hodnote kritéria (aritmeticky prepoditané).



3. Sufaind komisia vyhodnoti stifazné néavrhy podfa uvedenych pravidiel aurdi poradie
navrhovatelov.

4. Ak stGtazné navrhy viacerych navrhovatelov budi ohodnotené totoznym podtom bodov, medzi
ktorymi bude aj akcionar VVS, a. s., ktorému prindleZ{ predkupné pravo na akcie VVS, a. s. za
najvhodnejsi navrh sa bude povaZovat stitaZzny navrh akcionara VVS, a. s. Ak siitaZné navrhy viacerych
navrhovatelov budu ohodnotené totoZnym poctom bodov, medzi ktorymi budt viaceri akciondri VVS,
a. s., ktorym prinaleZi predkupné préavo na akcie VVS, a. s., za najvhodnejsi nédvrh sa bude povaZovat
sutaZny navrh akciondra VVS, a. s., ktory vyhlasovatelovi stitaZe najlepsie vyhovuie.

5. Ak sutaznd komisia vyhodnoti ako najvhodnejsi sifazny navrh predloZeny navrhovatelom, ktory
nie je akcionarom VVS, a. s., zmluva o prevode akcif medzi vyhlasovatelom stfaZe a navrhovatelom
zanika v celom rozsahu s povinnostou zmluvnych strén vratit si vietko, o si podla zmluvy plnili, ak
akciondr VVS, a. s., ktory stcasne predloZil sutazny navrh, si riadne a véas uplatni predkupné pravo
podla stanov VVS, a. s. Uvedena skutotnost musi byt obligatérne obsiahnutd v nivrhu zmluvy
o prevode akcii, ktort predloZi navrhovatel, ktory nie je akciondrom VVS, a.s. v éase predkladania
stutazného navrhu.

I. Definicie pouZitych pojmov:

Hromadna akcia série B — Vyhlasovatel stifaZe poZiada predstavenstvo spolo¢nosti o vydanie jedného
kusu hromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, ktord nahradi 2938 kusov jednotlivych
kmefiovych listinnych akcif, znejticich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33,- € (slovom
tridsat'tri eur), ktoré spolu s jednou hromadnou akciou nahradia pévodnti hromadnu akciu. Hromadnd
akcia série B podla predchadzajticej vety nahradi &ast pdvodnej hromadnej akcie. Hromadnd akcia série
B bude predmetom prevodu zmluvy o prevode akcif ako vysledku tejto OVS.

Najvhodnejsia ponuka - na dcely tychto podmienok sufaZe sa ustanovenia vzfahujice sa na
najvhodnejsiu ponuku tykajti analogicky aj ponuky, ktord vyhlasovatelovi stifaZe najlepsie vyhovuje
podla Oddielu H. bodu 4 podmienok sttaZe.

Navrhovatel — Osoba predkladajiica sttazny ndvrh. Vtexte podmienok sitaZe je navrhovatel
oznacovany aj ako ui¢astnik stitaze.

Neuspesny ucastnik sttaZe - Navrhovatel, ktorého sttany navrh nebol vyhodnoteny ako
najvhodnejsi sataznou komisiou.

Povodna hromadna akcia - Vyhlasovatel stitaZe je vyluénym vlastnikom 2939 kmefiovych listinnych
akcii na meno, s menovitou hodnotou jednej jednotlivo uréenej akcie 33,- € (slovom tridsaftri eur), ktoré
nahradza hromadnd akcia s ddtumom emisie 31.01.2022, s &iselnym oznadenim hromadnej akcie H-
000179, ktorych menovitd hodnota zodpoveda 0,04 %-nému podielu na zikladnom imani obchodnej
spolocnosti VVS, a. s.

Sttazny navrh - Navrh navrhovatela podany vo forme a obsahu vyZzadovanom tymito podmienkami
sutaZe.

Vybrany udastnik sataZze — Navrhovatel, ktorého sutaZny ndvrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi
sutaznou komisiou.

Vyhlasovatel stfaZe — Osoba, ktord vyhldsila sitaZ v rozsahu a spésobom podla podmienok stifaze.



Ziujemca o tidast v stazi — Osoba, ktord ma zaujem o tdast v sifa¥i a zatial nepredloZila sttazny
navrh.

Zasady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy - Vietky podmienky stitaze, ktoré zasahujt bud priamo,

alebo nepriamo do pravneho vzfahu zalozeného zmluvou o prevode akcii, na ktorych vyhlasovatel
sufaze trva. Tieto podmienky st okrem Oddielu B. obsiahnuté v celom texte podmienok sutaze.

Vypracovala: Ing. Lenka Pangracovd, samostatnd odborn4 referentka



